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"ich mochte auch eipmel eine deutsche Ausgjgebe schreiben, und die

wilrde etwas anders aussehen”. Diescs etwas komische Bokenntnis soll-
te eine Rotschuldigung sein, hatte sber losofern dooh einpen tieferen
8inn, als die Polen offenbur den Deutschen gegeniber wissensohaftlich
hihrere Anspriiche stellem., 50 war deunn des Anlehnungsbediirfunis gera-de
dor polnischen Historiker von Rang an die Deutschen im Hintergrund

der Scenen suffallend stark. Des het seinen Grund sicht nur derin,
dase die namhaftesten polnischen Gelehrten durch die deutsche odor
Ysterreichische Schule gegangen sind und sehr gut deutsch sprecghen,
wie fust slle Professoren der altbeterreichischen Universitéten von

Lemberg und EKrakeu; euch nicht allein derin, daeass die poinischen Ge-

ehb
lehrten in der russischen Zeit erst recht gern Fihlung mit dem Ausian-
de hielten oder duss ip dem Internationslen Komite die polnische Vig- 4@*
senschaft in erster Linie durch Brosislaw Dembinski vertreten wixd,
der Doktor vop Bressleu ist und sich in der Exrdffnungssitsung noch
einmal sehr waym fir die brneusrung seines Doktordiploms duroh die
Philosophische Fekultdt von Bresisu bedenkte. Vielmehr liegen tiefe~
re Oriinde vor. Gie kinnen nur darin gefunden werden, dess asioch dis
fihrenden polnischen Gelehrten von der deutechen Forschung mehr Fir-
derung veraprechen als wvon der freansieischem. Hie scheinen gervede
ale aufstrebendes Volk zu empfinden, wo wirklich die schaffenden
Kréifte su suchen sind. Fur dle deutachen “elehrtem wurden von den
polnischen Kollegen zu einer gwenglosen Zusammenkanft im Iuggerkel-
ler beim Glase leth eingelsden und swar sn dem einzigen aAbend, der
fiir dersrtige Zusammenkiinfte einigermessen frei war. Ebenso haben
dio masagebenden Historiker der Krakeuer Akademie unter Vernittluog

unseres Konsuls noch em letzten Abend eine Konferems wit ihren deut-
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schen Kollegen erbeten, die durchauns ernsthalt gemeint war uand viel-

versprechend verlsulen ist.




